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MOR-
GEX.

ACTES DES
 RÉGION
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DE LA SANTÉ, DU BIEN-ÊTRE 
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portant radiation des organisations Comitato regionale 
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-

Deliberazione 29 agosto 2014, n. 1224.

-
-

ATTI 
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DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

n. 1.

-
guamento funzionale ed allargamento del tratto di strada 

agosto 2014, n. 1.

-
LA SALLE al 

-

Società Idroelettrica Laures srl, dont le 
BRISSOGNE

dénommée Sorgive Acque Nere BRISSOGNE 

-
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ÉMANANT 
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2014, 
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-
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PARTE SECONDA DEUXIÈME PARTIE

ATTI 
DEL PRESIDENTE DELLA REGIONE

-

MORGEX.

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION

Omissis 

arrête

et sentiers ;

« Cotablinaz », « Kirriaz », «  », «  » dans la 
MORGEX; la date du début des opérations 

-
 ;

-

de MORGEX
 ;

-

-
-

ACTES 
DU PRÉSIDENT DE LA RÉGION

MOR-
GEX.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Omissis

-
-
-

-
-
-

MORGEX; la data di 

-
-

-
mune di MORGEX;

-

opportuno, il materiale legnoso sarà rimosso dagli addetti 
-

regionale e gli eventuali proventi saranno utilizzati per 
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di MORGEX.

Il Presidente
Augusto ROLLANDIN

ACTES DES 
 RÉGION

ASSESSORAT
DE LA SANTÉ, DU BIEN-ÊTRE 

ET DES POLITIQUES SOCIALES

portant radiation des organisations Comitato regionale 

Arcigay, Vento dell’Est, Destinazione Africa et IPSIA – 

Istituto Pace Sviluppo Innovazione Acli d’AOSTE, Ter-

ranuova Aosta de SARRE et AFI-IT Amicale de PONT-
SAINT-MARTIN, du Registre régional des organisations 

termes de la loi régionale n° 

LE DIRIGEANT 
DES POLITIQUES SOCIALES

Omissis

-
 régional des orga-

• Comitato regionale Arcigay Coordinamento

Solidarietà Valle d’Aosta Onlus

Maistre – AOSTE ;

• Vento dell’Est d’Aoste Coordinamento Solida-

rietà Valle d’Aosta Onlus

– AOSTE ;

• Destinazione Africa d’Aoste – Coordinamento

Solidarietà Valle d’Aosta Onlus

Maistre – AOSTE ;

• IPSIA – Istituto Pace Sviluppo Innovazione Acli

AOSTE ;

• Terranuova Aosta – 

SARRE ;

• AFI-IT Amicale 

PONT-SAINT-MARTIN.

mune de MORGEX.

Le président,
Augusto ROLLANDIN

ATTI  
REGIONALI

ASSESSORATO
SANITÀ, SALUTE 

E POLITICHE SOCIALI

organizzazioni Comitato regionale Arcigay, Vento dell’Est, 

Destinazione Africa e IPSIA – Istituto Pace Sviluppo In-

novazione Acli AOSTA e delle organiz-
zazioni Terranuova Aosta di SARRE e AFI-IT Amicale di 
PONT-SAINT- MARTIN.

IL DIRIGENTE 
DELLE POLITICHE SOCIALI

Omissis

regionale delle organizzazioni di volontariato e delle as-
-

zioni:

• -
lidarietà Valle d’Aosta - Onlus - Via Xavier de Mai-

AOSTA;

• -
rietà Valle d’Aosta - Onlus - Via Xavier de Maistre,

AOSTA;

•

Solidarietà Valle d’Aosta - Onlus - Via Xavier de
AOSTA;

•

AOSTA;

• SARRE;

• -
PONT-SAINT-MARTIN.
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de la Région. 

 Alessandra GUARDA Gianni NUTI

DÉLIBÉRATIONS 
DU GOUVERNEMENT 

ET DU CONSEIL RÉGIONAL

GOUVERNEMENT RÉGIONAL

-

Società Idroelettrica Laures srl, dont le 
BRISSOGNE

dénommée Lago Les Laures BRISSOGNE et 

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

délivrée, à titre de régularisation, à Società Idroelettrica 

Laures srl, BRISSOGNE, en 
-

Lago Les Laures, située 
à BRISSOGNE

-

-
-
-

-
-

BRIS-
SOGNE

-
gione.

 L’Estensore Il Dirigente
 Alessandra GUARDA Gianni NUTI
 

DELIBERAZIONI 
DELLA GIUNTA 

E DEL CONSIGLIO REGIONALE

GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 8 agosto 2014, n. 1119.

BRISSOGNE, dell'au-
-

-
BRISSOGNE

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis 

delibera

-
BRISSOGNE, l’autorizzazione 

-
-

BRISSOGNE

-
-

BRISSOGNE -
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de la Région.

-

Società Idroelettrica Laures srl, dont le 
BRISSOGNE

dénommée Sorgive Acque Nere BRISSOGNE 

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

délivrée, à titre de régularisation, à Società Idroelettrica 

Laures srl, BRISSOGNE, en 

Sorgive Acque Nere, située à 
BRISSOGNE

Fontane Nere

de l’installation dénommée Les Laures ;

-
-
-

-
-

BRIS-
SOGNE

de la Région.

Deliberazione 8 agosto 2014, n. 1120.

BRISSOGNE, dell'au-
-

BRISSOGNE -

medesimo.

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis 

delibera

-
BRISSOGNE, l’autorizzazione 

-
-

BRISSOGNE -
-

-
-

BRISSOGNE -

Deliberazione 29 agosto 2014, n. 1188.

-
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Omissis

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

Prelievo fondo spese impreviste 

correnti

Variazioni al bilancio di cassa ;

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis

delibera

-

-
-
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Omissis

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

-

-
-

-

Deliberazione 29 agosto 2014, n. 1189

-
-

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis

delibera

presente deliberazione;

-

-

-

giorni dalla sua adozione.
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-

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

-
-

-

A

 :

DISCIPLINES
MÉDECINS SPÉCIALISTES 

NÉCESSAIRES

-

3. Le dispositif de la présente délibération est publié au 

-
-

ACTES 
ÉMANANT 

DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune de SAINT-PIERRE
2014, 

Deliberazione 29 agosto 2014, n. 1224.

-
-

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis 

delibera

-
-

gue:

-

-

AREE DISCIPLINARI
MEDICI SPECIALISTI

-

-

presente deliberazione;

-

della presente deliberazione.

ATTI 
EMANATI 

DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

n. 1.
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SAINT-PIERRE
-

LE RESPONSABLE 
DE L’AIRE TECHNIQUE ET DE L’ENTRETIEN

Omissis

-

SAINT-PIERRE

Commune de SAINT-PIERRE

-
guamento funzionale ed allargamento del tratto di strada 

IL RESPONSABILE 
DELL’AREA TECNICO-MANUTENTIVA

Omissis

di disporre a favore del Comune di SAINT-PIERRE l’e-

-
-

misura dell’indennità provvisoria di esproprio da offrire alle 
ditte sotto riportate:

AOSTA

Mappale n. Zona PRGC Indennità € Catasto

AOSTA

Mappale n. Zona PRGC Indennità € Catasto

T

DITTA n.3

Mappale n. Zona PRGC Indennità € Catasto

E8 T
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opéré en faveur de la Commune de SAINT-PIERRE ;

SAINT-PIERRE ;

-
-

Mappale n. Zona PRGC Indennità € Catasto

CHÂTILLON

NUS

CHÂTILLON

AOSTA

Mappale n. Zona PRGC Indennità € Catasto

E8 38 T

E8 T

MORGEX

VILLENEUVE

Mappale n. Zona PRGC Indennità € Catasto

di disporre inoltre il trasferimento dei diritti di proprietà 
a favore del Comune di SAINT-PIERRE;

-
te immissione in possesso del bene espropriato da parte del 

volontaria dei terreni interessati, l’indennità provvisoria di 
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prévues par les lois en vigueur en la matière ;

-

 Le responsable 

LA 
SALLE, de l’installation d’épuration des eaux usées 

-

LE DIRIGEANT 
DU BUREAU DES EXPROPRIATIONS

Omissis

er

Expropriations et servitudes

Le transfert du droit de propriété des biens immeubles 
-

LA SALLE, de l’installation 

-

dalla legislazione in materia;

-

-
nazione è proponibile l’opposizione alla stima dinanzi alla 
Corte di Appello di Torino;

-

 Il Responsabile 

agosto 2014, n. 1.

-
LA SALLE al 

IL DIRIGENTE 

Omissis

Esproprio ed asservimento

è disposto il trasferimento del diritto di proprietà dei beni 
interessati dall’esproprio e del diritto di asservimento delle 

-
-

sotto riportata:

da asservire:
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da asservire:

DITTA n. 3

da asservire:

nata a ARVIER

nato a AOSTA

da espropriare:

da asservire:

nata a AOSTA

da asservire:

da asservire:

nato a SAN DAMIANO D’ASTI

nato a ASTI

da asservire:

DITTA n. 8

nato a AOSTA

da asservire:

nato a AOSTA

nato a AOSTA

da asservire:

da asservire:
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nato a AOSTA

da asservire:

da asservire:

nata a AOSTA

da asservire:

da asservire:

nato a VILLENEUVE

da asservire:

nata a AOSTA

da asservire:

nato a CREMONA

nata a AOSTA

da asservire:

nata a BELVEDERE MARITTIMO

da asservire:

nato a 

da asservire:

nato a AOSTA

da asservire:

nato a AOSTA
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da espropriare:

da asservire:

da asservire:

nata a MORGEX

nato a MORGEX

da asservire:

da asservire:

da espropriare:

da asservire:

nata a AOSTA

da asservire:

da asservire:

da espropriare:

da asservire:

nato a ARVIER

da espropriare:

da asservire:

da asservire:
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nato a ARVIER

nata a AOSTA

da espropriare:

da asservire:

nata a AOSTA

nata a AOSTA

da asservire:

DITTA n. 33

da espropriare:

da asservire:

nato a AOSTA

nata a AOSTA

nata a 

da asservire:

da asservire:

da asservire:

da espropriare:

DITTA n. 38

sede a LA SALLE

da espropriare:

nata a AOSTA
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da espropriare:

nato a PINEROLO

nata a TORINO

nato a PINEROLO

da espropriare:

-

-
-

-
gamento delle stesse.

-
pla rispetto all’indennità provvisoria determinata ai sensi del 

-

Art. 3
Pagamento dell’indennità

-

-

-
-
-
-

Indemnité relative aux terrains inconstructibles

l’indemnité provisoire établie au sens du premier alinéa de 
er est triplée.

-

Art. 3
Paiement de l’indemnité

-
-

er

-

Refus de l’indemnité
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Esecuzione del Decreto

-
dazione del verbale sullo Stato di Consistenza e del Verbale 
di Immissione nel Possesso dei beni espropriati.

Registrazione, Trascrizione 

e Volturazione

-

Effetti dell’espropriazione per i terzi

Diritti relativi al bene espropriato possono essere fatti valere 

Art. 8

-

Pubblicazioni

-

Espropriazioni.

Ricorso amministrativo

termini di legge.

 Il Dirigente 

 Elisa CHANOINE

Exécution du présent acte

de possession.

Enregistrement, transcription 

et transfert du droit de propriété

les soins de la Communauté de montagne Valdigne - Mont-

Effets de l’expropriation vis-à-vis des tiers

-

Art. 8

-
-

Publication

Recours administratif

prévus par la loi.

 Le dirigeant 

 Elisa CHANOINE
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PARTE TERZA TROISIÈME PARTIE

BANDI E AVVISI DI CONCORSI

ASSESSORATO
TURISMO, SPORT, 

COMMERCIO E TRASPORTI

-
guente

CORSO DI ABILITAZIONE 
PROFESSIONALE 

PER GUIDA TURISTICA

-

-
ti in numero di:

-

• maggiore età;

-

all’Unione Europea, se soggetto regolarmente sog-
giornante nel territorio dello Stato;

-
bertà personale superiori a tre anni per delitto non 

AVIS DE CONCOURS
 

ASSESSORAT
DU TOURISME, DES SPORTS, 

DU COMMERCE ET DES TRANSPORTS

guides touristiques regionaux.

-

COURS D’HABILITATION
POUR L’INSCRIPTION AU REGISTRE

DES GUIDES TOURISTIQUES REGIONAUX

-

-

-

-
rieures à trois ans pour des délits involontaires, ni 
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tendenza e non essere sottoposto a misure di sorve-

-
-

ato sia estinto o sia intervenuta la riabilitazione;

-

-

-

Prima dell’avvio dell’attività formativa sarà svolta una 
prova di preselezione, 2014

-

-

lingua straniera.

Al termine della preselezione sarà redatta una graduato-

-

-

della Valle d’Aosta.

Valle d’Aosta ( , , 
, 

turismo equestre, maestro di mountain bike e -
smo fuoristrada, direttore delle piste, , 
gestore 

-
-

-
-

-

Vallée d’Aoste pour tous les aspirants guides touris-

-

-

Autonome Vallée d’Aoste ( -

de refuge, guide alpin, moniteur de ski
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du travail, de la formation professionnelle et de la réorga-

permettent uniquement d’être dispensé de la fréquenta-

La 

-

-
-

d’admission.

-
formation, peuvent être repérés à l’adresse internet suivante : 

ou être demandés à l’As-

des transports - Département du tourisme, des sports et du 
POLLEIN

au plus tard le 2 

 Stefania Carla RICCARDI

-

 frequenza di 
-

ta

dopo il superamento della preselezione e solamente prima 

-

La 

reperiti, insieme ad ulteriori informazioni, al seguente in-
dirizzo internet: -

 oppure po-
tranno essere ritirati presso l’Assessorato regionale turismo, 

POLLEIN, in orario 

Le domande di iscrizione, in competente bollo, dovranno 

e negli orari sopra indicati, entro il termine ultimo del 2 ot-

tobre 2014, non oltre le ore 14,00, pena la non ammissione 

al corso. Le domande inviate per posta e non pervenute entro 

il termine suddetto non saranno ammesse, anche se recanti il 

timbro postale con data anteriore alla scadenza.

 Il Coordinatore
 Stefania Carla RICCARDI


